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Monsieur,

La présente fait suite & mon engagement a aller de I’avant avec le processus de prévention
et de réglement des différends liés a I’ interprétation des principes de la Loi canadienne

sur la santé.

Je comprends que les gouvernements des provinces et des territoires tiennent a ce qu’une
tierce partie fournisse des avis et des recommandations lorsque des divergences
d’interprétation de la Loi canadienne sur la santé se produisent. Ce point a été intégré au
processus de Prévention et réglement des différends liés a la Loi canadienne sur la santé
qui est exposé ci-dessous. Je crois que ce processus nous permettra de prévenir ou de
régler, de fagon équitable, transparente et rapide, les problémes d’interprétation des
principes de la Loi canadienne sur la santé.

Prévention des différends

Le meilleur moyen de résoudre les. différends liés 4 la Loi canadienne sur la santé

est d’abord de prévenir qu’ils se produisent. Le gouvernement n’a eu recours
qu’exceptionnellement aux pénalités et seulement lorsque toutes les tentatives pour régler
le litige se sont révélées infructueuses. La prévention des différends a produit de bons
résultats pour nous par le passé et elle pourra servir nos intéréts communs a I’avenir. Par
conséquent, il est important que les gouvernements continuent de participer activement a
des comités fédéraux-provinciaux-territoriaux spéciaux sur les questions relatives a la Loi
canadienne sur la santé et d’entreprendre, de gouvernement & gouvernement, des
échanges d’information, des discussions et des efforts de clarification des questions a

mesure qu’elles surgiront.

En outre, Santé Canada s’engage a fournir, a la demande d une province ou d’'un
territoire, des évaluations préalables.
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Reulement des différends

Lorsque les activités visant a prévenir un différend entre le gouvernement fédéral et un
gouvernement provincial ou territorial se sont révélées infructueuses, I’un ou 'autre des
ministres de la Santé concernés peut déclencher le processus de réglement des différends
en rédigeant, a I’intention de son homologue, une lettre dans laquelle 1l expose la question
litigieuse. Une fois entrepris, le processus de réglement des différends devra étre,
complété avant de prendre toute mesure en vertu des dispositions de la Loi canadienne
sur la santé relatives a la non-conformité.

Tout d’abord, dans les 60 jours suivant la date de la lettre de déclenchement du processus,
les gouvernements qui seront parties au différend feront conjointement ce qui suit :

« ils recueilleront et mettront en commun tous les faits pertinents;

- ils rédigeront un rapport sur 1’établissement des faits;

+ iIs négocieront en vue de résoudre la question litigieuse;

+ is rédigeront un rapport sur la facon utilisée pour régler la question.

Toutefois, s’il advenait qu’on ne s’entende pas sur les faits ou que les négociations ne
ménent pas au réglement de la question, I’un ou I’autre des ministres de la Santé
concernés par le différend pourra déclencher le processus visant a référer la question &
une tierce partie en écrivant 4 son homologue. Un comité spécial sera constitué dans les
30 jours qui suivront la date de cette lettre. Il se composera d’une personne désignée par
la province ou le territoire ainsi que d’une personne désignée par le gouvernement
fédéral. Ces deux personnes choisiront ensemble un président. Le comité spécial évaluera
la question litigieuse conformément aux dispositions de la Loi canadienne sur la santé,
entreprendra |’établissement des faits et formulera des conseils et des recommandations.
I présentera ensuite un rapport sur la question aux gouvernements en cause dans les

60 jours qui suivront la création du groupe.

Le ministre de la Santé du Canada détient I’autorité ultime en ce qui concerne
I’interprétation et |’application de la Loi canadienne sur la santé. Avant de décider s’il
invoquera les dispositions de la Loi canadienne sur la santé relatives a la non-conformité,
le ministre de la Santé du Canada prendra le rapport du comité spécial en considération.

Rapports publics

Les gouvernements divulgueront au public les activités de prévention et de réglement des
différends liés a la Loi canadienne sur la santé, y compris tout rapport d’un comité

spécial.
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J'estime que le gouvernement du Canada a donné suite aux engagements pris dans
["accord de septembre 2000 en matiére de santé en fournissant 21,1 milliards de dollars
au moven du cadre financier et en collaborant dans d’autres domaines cernés dans
I"accord. Je m’attends a ce que tous les premiers ministres provinciaux et territoriaux,
ainsi que leurs ministres de la Santé, respectent le cadre d’imputabilité a I’égard du
systeme de santé qu’ils ont accepté en septembre 2000. Le travail de nos représentants au
sujet des indicateurs de rendement a été marqué par la collaboration et ’efficacité jusqu’a
maintenant. La population canadienne s’attendra & ce que nous lui rendions des comptes
au sujet de tous les indicateurs d’ici la date qui a été convenue, soit septembre 2002. Bien
qu’un certain nombre de gouvernements, a ce que je sache, ne pourront peut-étre pas
rendre compte avec précision de tous les indicateurs d’ici cette date, I’obligation de
rendre des comptes a la population canadienne est une composante essentielle de nos
etforts pour renouveler notre systéme de santé. Il m’apparait trés important que les
gouvernements travaillent a rendre des comptes au sujet de tous les indicateurs.

De plus, j’espére que tous les gouvernements provinciaux et territoriaux participeront
au processus d’examen conjoint que tous les premiers ministres signataires de I’Entente-
cadre sur |’'union sociale avaient convenu de faire et termineront ce processus.

Le processus de prévention et de réglement des différends liés a la Loi canadienne sur la
santé exposé dans la présente lettre est clair et simple. Si, plus tard, des modifications
s’avéralent nécessaires, je m’engage a examiner le processus avec vous et les autres
ministres provinciaux et territoriaux de la Santé. En procédant ainsi, nous démontrerons
aux Canadiens et Canadiennes que nous sommes déterminés a renforcer et a préserver
I’assurance-santé en prévenant et en réglant rapidement et équitablement les différends

liés a la Loi canadienne sur la santé.

Je vous prie d’agréer, Monsieur, [’expression de mes sentiments les meilleurs.

Gene T

A. Anne McLellan
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